SHORT CHAMBERED MAUSER BARREL - BROWNELLS MAUSER
SHORT CHAMBERED BARREL, 308 WINCHESTER, 1-10 TWIST

High Quality, Value Priced, Ready To Install

At last! Factory grade, ready-to-install, 4140 chrome moly barrels in popular
calibers at a price that puts a custom-built sporter on a Mauser 98 action within
everyone s reach. Compact, 24" length is great for fast-handling hunting rifles.
Stress-relieved, button-rifled, right-hand twist barrels are short chambered,
crowned, and fully threaded. All you have to do is finish chambering, set the
headspace, and polish and blue the exterior.

Attributes

Name: BROWNELLS MAUSER SHORT CHAMBERED BARREL, 308 WINCHESTER, 1-10 TWIST
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000376

Mfr. No.:

Barrel Weight: 2.74 Ibs
Cartridge: 308 Winchester
Contour: Factory

Finish: Unfinished

Length: 24"

Make: Mauser

Model: 98

Muzzle: -

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.27kg
UPC: 050806006034

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den Short Chambered Mauser Lauf
English: Safety Instruction Guide for the Short Chambered Mauser Barrel
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canne Corto Camera Mauser
Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for Short Chambered Mauser Barrel
Cesky: Bezpecnostni pokyny pro kratkou hlaviiovou Mauser



Sicherheitsanleitung fiir den Short Chambered
Mauser Lauf

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Short Chambered Mauser Lauf von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deines
neuen Laufs zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Lauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf allen lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und
Feuerwaffenkomponenten verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen, einschlie8lich Laufen, um. Behandle jede Feuerwaffe,
als ob sie geladen ist.

Lagere den Lauf und alle Feuerwaffenkomponenten an einem sicheren Ort, aufRerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn installierst
oder verwendest.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit oder der Installation von Feuerwaffenkomponenten.

Mache dich mit dem spezifischen Modell der Feuerwaffe und dessen Bedienung vertraut, bevor du versuchst,
den Lauf zu installieren oder zu verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner Mauser 98 Aktion vor der Installation kompatibel ist.
® Uberpriife, ob die Kammer und der Kopfspiel korrekt eingestellt sind, um gefahrliche Fehlfunktionen zu

vermeiden.

® Verwende nur zugelassene .308 Winchester Munition mit dem installierten Lauf.
® Vermeide die Verwendung von nachgeladenem oder beschadigtem Munitionsmaterial, da dies zu schweren

Verletzungen oder Schaden an der Feuerwaffe fiihren kann.
Modifiziere den Lauf oder andere Feuerwaffenkomponenten nicht in einer Weise, die die Sicherheit geféahrden
kénnte.

® Halte wahrend der Installation und Handhabung immer den Lauf in eine sichere Richtung.
® Versuche niemals, eine Feuerwaffe mit einem unsachgeman installierten Lauf abzufeuern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen fur die Installation, einschlieRlich eines
Kammerfrasers und Kopfspielmessgeraten.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:
* Entferne den Lauf vorsichtig aus der Verpackung und dberpriife ihn auf sichtbare Mangel.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Fertigstellen der Kammer des Laufs.
® Stelle das Kopfspiel gemaf3 den Spezifikationen fir die Mauser 98 Aktion ein.
® Sobald der Lauf richtig kammer und kopfspielgerecht ist, poliere und briniere die Aul3enseite des Laufs
nach Wunsch.
3. Uberpriifung nach der Installation:

® Fiihre nach der Installation eine griindliche Uberpriifung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen,
dass alle Komponenten sicher befestigt und funktionsfahig sind.
® Fuhre einen Funktionstest durch, um zu tberprifen, ob die Feuerwaffe wie vorgesehen funktioniert.

4. Verwendung:

® Halte dich immer an sichere Schiel3praktiken, wenn du die Feuerwaffe verwendest.
® Reinige und pflege den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung und Langlebigkeit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Recycling und Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn der Lauf beschadigt ist oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere die lokalen Richtlinien zur sicheren
Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des Short Chambered Mauser Laufs besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenserviceteam.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem Short Chambered Mauser Lauf zu gewahrleisten. Sicherheit und Verantwortung sollten beim
Umgang mit Feuerwaffen immer an erster Stelle stehen.



Safety Instruction Guide for the Short Chambered
Mauser Barrel

Introduction

Thank you for choosing the Short Chambered Mauser Barrel from Brownells. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your new barrel. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms and
firearm components.

® Always handle firearms, including barrels, with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

® Store the barrel and any firearm components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.

® Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before installation or use.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling or installing firearm components.

® Familiarize yourself with the specific firearm model and its operation before attempting to install or use the
barrel.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your Mauser 98 action before installation.

Verify that the chambering and headspace are correctly set to avoid dangerous malfunctions.

Use only approved .308 Winchester ammunition with the installed barrel.

Avoid using reloaded or damaged ammunition, as these can cause serious injuries or damage to the firearm.
Do not modify the barrel or any firearm components in any way that could compromise safety.

Always keep the muzzle pointed in a safe direction during installation and handling.

Never attempt to fire a firearm with an improperly installed barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and equipment for installation, including a chambering reamer and
headspace gauges.
® Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
2. Installation:
® Carefully remove the barrel from its packaging and inspect it for any visible defects.
® Follow the manufacturer's instructions for finishing the chambering of the barrel.
® Set the headspace according to the specifications for the Mauser 98 action.
® Once properly chambered and headspaced, polish and blue the exterior of the barrel as desired.
3. PostlInstallation Check:
® After installation, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure that all components are
securely attached and functioning correctly.
® Perform a function check to verify that the firearm operates as intended.

4. Usage:

® Always adhere to safe shooting practices when using the firearm.
® Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling and waste disposal regulations.

® |f the barrel becomes damaged or is no longer usable, consult local guidelines for the safe disposal of firearm
components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Short Chambered Mauser Barrel, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Short
Chambered Mauser Barrel. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canne Corto
Camera Mauser

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canne Corto Camera Mauser di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire 'uso e l'installazione sicura della tua nuova canna. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le
armi da fuoco e i componenti delle armi.

® Maneggia sempre le armi da fuoco, comprese le canne, con cura e rispetto. Tratta ogni arma da fuoco come
se fosse carica.

® Conserva la canna e qualsiasi componente dell'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione o dell'uso.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi o installi componenti delle armi.

® Familiarizzati con il modello specifico dell'arma e il suo funzionamento prima di tentare di installare o utilizzare
la canna.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la canna sia compatibile con la tua azione Mauser 98 prima dell'installazione.

® Verifica che la camera e il headspace siano impostati correttamente per evitare malfunzionamenti pericolosi.

® Usa solo munizioni approvate .308 Winchester con la canna installata.

® Evita di utilizzare munizioni ricaricate o danneggiate, in quanto queste possono causare gravi infortuni o danni
all'arma.

® Non modificare la canna o alcun componente dell'arma in alcun modo che potrebbe compromettere la
sicurezza.

® Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura durante l'installazione e la manipolazione.
Non tentare mai di sparare un'arma da fuoco con una canna installata in modo improprio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per l'installazione, inclusi un reamer per la
camera e gauge per il headspace.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi con attenzione la canna dalla sua confezione e ispezionala per eventuali difetti visibili.
Segui le istruzioni del produttore per completare la camera della canna.

Imposta il headspace secondo le specifiche per I'azione Mauser 98.

Una volta completata la camera e il headspace, lucida e blu la parte esterna della canna come
desiderato.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, effettua un'ispezione approfondita dell'arma per garantire che tutti i componenti
siano saldamente fissati e funzionino correttamente.
® Esegui un controllo di funzionamento per verificare che I'arma operi come previsto.

4. Uso:

® Segui sempre pratiche di tiro sicure quando utilizzi I'arma.
® Pulisci e manutenziona regolarmente la canna per garantire prestazioni ottimali e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio e lo smaltimento
dei rifiuti.

® Se la canna si danneggia o non é piu utilizzabile, consulta le linee guida locali per lo smaltimento sicuro dei
componenti delle armi.

® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Canne Corto Camera Mauser, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il loro team di assistenza clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
Canne Corto Camera Mauser. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da
fuoco.



Sakerhetsinstruktionsguide for Short Chambered
Mauser Barrel

Introduktion

Tack for att du valt Short Chambered Mauser Barrel frdn Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och information for att sékerstélla sdker anvandning och installation av din nya pipan. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvénds i enlighet med alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och
skjutvapenkomponenter.

® Hantera alltid skjutvapen, inklusive pipor, med omsorg och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det ar
laddat.

® Forvara pipan och eventuella skjutvapenkomponenter p& en séker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

* Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken péa skador eller slitage innan installation eller anvandning.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar
eller installerar skjutvapenkomponenter.

® Bekanta dig med den specifika skjutvapenmodellen och dess funktion innan du forséker installera eller
anvénda pipan.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att pipan ar kompatibel med din Mauser 98 atgard innan installation.

Verifiera att kammaren och huvudutrymmet &r korrekt installda for att undvika farliga funktionsfel.
Anvand endast godkéand .308 Winchester ammunition med den installerade pipan.

Undvik att anvéanda omladdad eller skadad ammunition, eftersom detta kan orsaka allvarliga skador eller
skador pa skjutvapnet.

* Modifiera aldrig pipan eller nagra skjutvapenkomponenter pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

® Hall alltid mynningen riktad i en séker riktning under installation och hantering.

® Forsok aldrig att avfyra ett skjutvapen med en felaktigt installerad pipa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for installation, inklusive en chambering reamer och
headspace gauges.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner.

2. Installation:

Ta forsiktigt bort pipan fran forpackningen och inspektera den for eventuella synliga defekter.
Folj tillverkarens anvisningar for att avsluta kammaren av pipan.

Stall in huvudutrymmet enligt specifikationerna for Mauser 98 atgarden.

Nar pipan ar korrekt kammrad och headspaced, polera och bldsa utsidan av pipan efter behov.

3. Kontroll efter installation:
® Efter installationen, genomfér en noggrann inspektion av skjutvapnet for att sakerstalla att alla
komponenter &r sakert fasta och fungerar korrekt.
® Utfor en funktionskontroll for att verifiera att skjutvapnet fungerar som avsett.

4. Anvéandning:

® Folj alltid sékra skjutmetoder nar du anvander skjutvapnet.
® Rengor och underhall pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och livslangd.



Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinnings och avfallshanteringsregler.

® Om pipan blir skadad eller inte langre ar anvandbar, konsultera lokala riktlinjer for séker bortskaffande av
skjutvapenkomponenter.

® Slang aldrig pipan i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Short Chambered Mauser Barrel, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupportteam.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstélla en séker och njutbar upplevelse med
din Short Chambered Mauser Barrel. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro kratkou hlavinovou Mauser

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali kratkou hlaviiovou Mauser od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né pouziti a instalaci vasSi nové hlavné. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte tento navod.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu se vSemi mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se stfelnych
zbrani a jejich komponent.

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi, v€etné hlavni, s opatrnosti a respektem. Zachazejte s kazdou
stfelnou zbrani, jako by byla nabité.

® Ukladejte hlaven a jakékoli komponenty stfelnych zbrani na bezpecném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

® Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed instalaci nebo pouzitim.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci
nebo instalaci komponentt stfelnych zbrani.

® Seznamte se s konkrétnim modelem stfelné zbrané a jeho obsluhou pfed pokusem o instalaci nebo pouziti
hlavné.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je hlaven kompatibilni s vaSi akci Mauser 98 pfed instalaci.

Ovérte, ze je komorovani a hloubka hlavy spravné nastavena, aby se pfedesSlo nebezpe€nym selhanim.

Pouzivejte pouze schvalenou munici .308 Winchester s nainstalovanou hlavni.

Vyhnéte se pouzivani prebijené nebo poskozené munice, protoZe ty mohou zpdsobit vaZzna zranéni nebo

poSkozeni stfelné zbrané.

* Nepokousejte se upravit hlavei nebo jakékoli komponenty stfelnych zbrani jakymkoli zplisobem, ktery by
mohl ohrozit bezpe&nost.

® Vzdy drzte Usti hlavné v bezpe€ném smeéru béhem instalace a manipulace.

® Nikdy se nepokouSejte vystfelit ze stfelné zbrané s nespravné nainstalovanou hlavni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shromézdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci, v€etné reameru pro komorovani a
meéfidel hloubky hlavy.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

Opatrné vyjméte hlaven z obalu a zkontrolujte ji na viditelné vady.

Postupuijte podle pokynd vyrobce pro dokonéeni komorovani hlavné.

Nastavte hloubku hlavy podle specifikaci pro akci Mauser 98.

Jakmile je hlavei spravné komorovana a nastavena, vylestéte a zmodfete exteriér hlavné podle
potfeby.

3. Kontrola po instalaci:
® Po instalaci provedte dlkladnou kontrolu stielné zbrang, abyste zajistili, Ze jsou vSechny komponenty

bezpecné pfipojeny a spravné funguiji.
* Provedte funkéni kontrolu, abyste ovéfili, Ze stfelna zbran funguje, jak ma.

4. Pouziti:

® Vzdy dodrzujte bezpecné strelecké praktiky pfi pouzivani stfelné zbranée.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven, abyste zajistili optimalni vykon a dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci a likvidaci odpadu.

® Pokud se hlaven poskodi nebo jiz neni pouzitelna, konzultujte mistni pokyny pro bezpecnou likvidaci
komponentt stfelnych zbrani.

® Nevyhazujte hlaven do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se kratké hlavné Mauser, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich tym zakaznické podpory.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mlzZete prispét k zajisténi bezpedného a pfijemného zazitku s vasi
kratkou hlavni Mauser. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.



